
R E U A C flU IT E A  H Ili A  ii» >11 M  ST K A Ţ I t TN E A  s
BRAŞOVC, jlţiaţa înare Nr. 22.

,G A Z E T A “ IE SE ÎN F IE C A R E  DI.9 y
Pe unű a n ű  12 fior., pe ş â s e  luni 6 fior., pe t r e i  l u n i  3 fior.

Eojtaam a ş i s tră in ă ta te ;

Pe a n ü 40 fr . , pe ş é s e l u n i  20 f r . . pe t r e i  l u n i  10 franci.

A N U L Ü  XLVI I I

SE PRENUMEBĂ:  
la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

A N U N C I U B I L E :
0  seriă garmondfi 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare

Sorisorî nefranoata nu î s  prlmeaoű. — Manuscripte) nu se retrimit«.
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Braşovti, 24 Augustu (5 Sept.) 1885.
Eri amü comunicată după „Pester L loyd“ 

şi „Neue freie Presse“ o telegramă surprin^étóre 
din Caransebeşă, care spunea că acolo s’au găsită 
nisce proclamaţiunî lipite pe ziduri, subsemnate 
de „comitetulă de iniţiativă alü irredentei ro
mâne din Bucuresci.“

Dacă extremii cari au compusă şi răspândită 
prin poştă acésta anonimă proclamaţiune au vo
ită să-şi facă plăcerea d’a vedé pe toţi ( .̂iarişt.ii 
botezaţi şi nebotezaţi dela foile unguresci redi- 
cândă lancea şi luptându-se cu móra de ventă a 
pretinsei „irridente romane“, atunci aceia şi-au 
ajnnsă scopulă şi acum potă privi cu satisfac- 
ţiune la marea mişcare şi turburare, ce au pro- 
dus’o eserciţiile loră stilistice revoluţiunare în co- 
lónele pressei maghiare.

Dacă, de altă parte, nedumeriţii cavaleri ai 
propagandei de maghiarisare au dorită să li se 
dea ună felă de piesă justificativă, cu ajutorulă 
căreia să p0tă strigă în lumea largă, că poporulă

voră lăsa a fi seduşi, prin asemeni estravaganţe 
de iritaţiune pasionată, să-şi schimbe modul de luptă 
basată pe tăremulă legală. Gruvernulă într’aceea 
ar face bine, dacă nn ar lăsa cu totulă neob
servată acestă avertismeş tă şi s’ar reíntórce la 
principiulă toleranţei naţionale, înainte de ce to
tuşi le-ar succede unoru estremi d’a prăvăli în 
nenorocire patria.“

Desfidemă pe ori şi cine să ne dovedescă 
dacă noi Românii de aici amă dată vre-odată şi 
celă mai mică prilejö de a se îndoi că vremă 
să luptămă numai cu mijlóce legale pentru apă
rarea naţionalităţii nóstre şi pentru egala nóstrá 
îndreptăţire. Amă luptată şi luptămă în totdé- 
una pe faţă şi în modă leala, şi este o adevă
rată insultă ce ne-o facă foile maghiare, dacă faţă 
cu ună apelă revoluţionară, ce s’a trimisă din 
afară în mai multe localităţi din patria nóstrá şi 
incă chiaru la Maghiari şi care nu stă în nici o 
legătură cu atitudinea nóstrá politică, ne tragă 
la dare de sémá şi ne ameninţă cu statariulă.

Patriotismulă şi lealitatea poporului română

romanu are necesitato de a învët.à adevëratulù j'din acéstö m0r,arch!ă suntü cu multa mai P™*

»Pe câtă scimü noi, între Românii din Ungaria ş 
din^Ardélö nici vorbă nu e a(JÎ de-o mişcare şi de nisce 
aspiraţiunî, ca să facă causă comună cu or! şi ce re- 
voluţiune. Acestü poporü este multü mai mărginită la 
minte şi cu pretensiunile sale elü se află pe o treptă 
multü mai inferioră, decátü ca să pătă şi numai cu
prinde fantasia de Daco-Româniă. Liniştită şi retrasă 
vegetăză elü în mijloculü relatiunilorü primitive ale co- 
munelorü, elü se pleacă dinaintea autorităţii, ascultă de 
vorbele bune, se teme de mai mari (de »domni«) şi este 
recunoscătorii faţă cu binefăcătorii săi. Este în elü fana- 
tismü, unü boldü de jăfuire, comunü cu acela alü popó- 
relorü sălbatice de păstori şi în stare sufletéscá anormală 
este în elü şi crudelitate, dér aceste pasiuni se potü ţine 
uşorii în fréu. Poporulű valahü numai atunci cuté(Já 
a se mişca, décá i se asigură, că »împăratulă« şi stă
pânirea este pe partea lui. Aşa s’a întâmplată înainte 
cu-o sută de ani sub Horia şi la 1848 sub Hurbană. 
Décá propaganda »revoluţionară» păşesce acum înaintea 
lorü ceréndü ca să se ridice în contra puterei legale şi 
a »împăratului« — prin acestü pasü prostü se isolézá 
de ei.

»Să încerce numai , partida« din Ploesci de a-şî rea- 
lisá »programulü* pe teritoriulü Ardélului — la cea din- 
téiu flacără ce-o va aprinde, pe loculü celu: dintéiu aten- 
tatü de ucigaşă se va presenta simbolulü unorü asemeni

patriotismü delà dênsii, atunci ei au primit’o, |bate Prln _t r œ u t e  ** P ^ente , deoâtü ca së rëufâcélori: furcile. In contra »revolaţiunei- unora
mai curendu deeâtfl s’ar fi put a tu aşteptă, tipa-, ma' aveml*t lipsă d a le lua în apferare. 
rită roşu pe albii, espedatâ prin poştă şi adre-j Se <Îice' că P™™1'«™ s’au pustt în mişcare 
satâ -  precum se spune — chiar celorfi mai de ca P® 1» Caransebeş* şi în alte localităţi se facă 
frunte dintre matadorii KulturegyletiştI- cercetări cu privire la proclamaţia „irredentistâ“

Cei d’ântei şi-au făcută chefulă puindă în 
mişcare penele unguresci, ear celoră din urmă 
li s’a dată ună nou prilegiu de-a declara pe căr-

ce s’a distribuită şi afişată pe păreţi. Aştep- 
tămă resultatulă acestoră cercetări şi atunci vomă 
rcspunde cum se cuvine ia atacurile necalifica-

turarii români nemulţămiţi cu actualulă sistemă a ê oiaghiaie.
de guvernare de nisce revoluţionari periculoşi, 
cari s’ar fi conjurată în contra statului şi a tro
nului.

Eată în puţine cuvinte importanţa reală a 
proclamaţiei anonime ce-o vedemă publicată în 
traducere verbală în „Pester L loyd,“ ediţia de 
sérá dela 3 Septemvre.

Proclamaţia dîn cestiune este subsemnată, 
cam amă arătată, de „comitetulă de acţiune ală 
Irredentei române.“

Când omulă primesce o scrisóre séu o hâr- 
tiă, vină ea de ori şi unde, să uită mai ânteiu 
dela cine îi vine, ca să se orienteze asupra im
portanţei ei. Altă importanţă are o scrisóre ce 
p6rtă o subsemnătură cunoscută şi cu totulă alta 
una, ce este subscrisă de ună anonimă séu de 
unulă cu totulă necunoscută.

Despre ună „comitetă de acţiune irreden- 
tistü“ n’amă audită nici odată nimică şi ne 
prindemă cu toţi (Jiariştii unguri, că nici agenţii 
secreţi ai oficiului nostru de esterne n’au putută 
descoperi pănă acfí urmele unui asemenea co
mitetă. Celă ce şi-a făcută plăcerea de a debutâ 
cu acésta subscriere şi-a ales-o fără îndoială nu
mai cu scopulă de a aduce în focă şi mai multă 
pe aceia pentru cari a fostă scrisă proclamaţia.

Căci bine să distingemă. Memorata pro- 
clamaţiă e adresată Româniloră, dér se vede 
clară şi limpede din data apariţiunei şi din 
modulă distribuirei, că ea a fostă scrisă pentru 
IJűguri,

Cu plăcere constatămă, că şi alţi ómeni, 
imparţiali şi neînteresaţî în cestiune, judecă totă 
asemenea, de pildă colegulă nostru dela „Kron- 
stadter-Zeitung“, care scrie cu data 2 Septemvre 
urmátórele cu privire la proclamaţia memorată:

„Românii din Ungaria fără îndoială nu se

ase
meni omeni nu trebue să se proclame starea de asediu 
ci — staturiulă. Astfelă poporulă nu va face cu ei 
causă comună.

»Sub altă punctă de vedere cade o parte a in teli- 
g in ţii va lahe în  Ar delii. Intre acesta se află de aceia, 
cari nu-să mulţumiţi cu viaţa publică maghiară şi speră 
folosă dela schimbarea ei, de aceea se simtă adversari 
ai noştri. De aceştia se ţine partea preponderantă a cle
rului valahă, căruia i este prea puţină autonomia din

Ş i p ăn ă  a tu n c i în să  n u  p u te m ă  să tre c em ă  Ungam şi ar dori mai mare cercă de acţiune, mai mare

cu vederea bunulă sfată celă dă oficiosulă „Pes
ter L loyd“ din incidentulă proclamaţiei „irré
dentiste“ societăţii maghiare, „care dispune de 
administraţia şi de justiţia,“ ca sè grijésca sé 
fia promptă şi dreptă acésta administraţiă şi jus- 
tiţiă ; de unde se vede lămurită că pănă acum 
n’a fostă aşa şi că prin urmare nemulţumirea 
înteliginţii şi a poporului română are o causă 
bine întemeiată.

99R evo lu ţi unea v a la h ă “
Sub titlulă acesta cetimă în „ B u d a p e s t i  

H i r l a p “ dela 3 Septemvre următ6rele:
„Din ţera regelui Carolă, din acestă stată cultu

rală , ce abia esistă de 8 anî, a sosita alaltaeri la 
noi, pe hotarulă ardelenă, celă mai nou productă ală cul- 
turei inimei, ală fîneţei moravuriloră şi ală maturităţii 
politice. Este acesta o proclamaţiă, adresată Olahiloră 
din Ungaria. Ea s’a făurită în Ploiescî, mâni necunos
cute au lipit’o pe ziduri în mai rrulte oraşe din Ardelă 
şi din judeţulă Torontalu, ea este subsemnată de o 
»partidă,« care în modă oficială se numesce »irredenta 
română.

»Proclamaţia avea să fiă ună răspunsă dată la 
constituirea »Kultur egylet-«ului ardelenescă. Ce privesce 
caracterisarea ei, putemă să o facemă cu câteva cuvinte. 
0  tipăritură, care vorbesce pe faţă de răscularea în po
triva leglloră unguresci, care hulesce persona regelui 
nostru, care înjură naţiunea nostră şi până la 4*ua re- 
fuelei proclamă pe faţă starea revoluţionară aţîţîndă pe 
Valahii din patriă în potriva Maghiariloră, ca să-i jăfuiască 
incendiându şi să ucidă pe funcţionarii administratori, ju 
rând u-i pe g lon ţu  şi pe dinam ită  ca simbolă ală vecî- 
nicei ure — o asemenea tipăritură n’are lipsă de co
mentară. .

»întrebarea este că : cavalerii mişei, cari s’au ascunsă 
în modă laşă sub numirea »irredenta română«, câtă in- 
fluinţă şi autoritate au la valachi şi că ore ameninţarea 
loră provocăt6re posede atâta greutate, ca să putemă 
reflecta la ea în modă seriosă ?

venită şi mai multă putere.
„Popii valahi fanatisâză poporulă, ca să’lă pregă- 

tăscă la luptă contra statului maghiară şi să tragă apoi 
ca mâne folosulă loră din schimbările politice. In mânile 
acestei popimî autonomia încă de mulţi anî este masca 
ce acopere agitaţiunile loră în contra statului.

»Flagrantă pildă este casulu din Sătmară. Pe pro
fesorală L ucaciu , pe acestă agitatoră cunoscută daco
română, ministrulă Trefort l’a strămutată dela gimnasiulă 
din Sătm ară la Losonţă, ca să nu aţîţe junimea română 
— şi în urma acesta, episcopulă valahă dela Oradea- 
m are: Mihailă Pavelă l’a numită pe Lucaciu preotă va
lahă în Luţfalău, ca să potă continua agitările în comi- 
tatulă Sâtmarului.

»Faţă cu proclamarea revoluţionară este problema 
guvernului ca să vegheze asupra popimei valahe, să nu 
mai sufere nici ună abusă ală ei. lntr’ună asemenea 
casă, ca ală lui Lucaciu, când archiereulă unei confesi
uni favoriseză pa faţă agitarea contra statului, e lipsă de 
strictă energiă. Asemeni archierei şi asemeni preoţi sub
alterni conducă pe poporă la acea politică, a căreia ţintă 
este revoluţionară şi care se folosesce de mijloee trădăt6re 
de patriă şi de majestate. Getimă acestă semnă din 
contextulă proclamaţiunei, pe care au redaclat’o în 
Ploesci şi o lăţescă la noi so ţii de p r in c ip ii estremi ai 
sânţieloră lo ră: conducătorii ucigaşiloră, tâlhariloră, tăciu- 
nariloră.

»Despre aceea că ce4ice guvernulă regelui Carolă 
în Bucuresci de proclamaţiune sperămă, că elă va fi în 
trebată din partea oficiului nostru de esterne.*

Oficiosulă „ N e m z e t “ scrie în aceeaşi ces
tiune în numărulă său dela 1 Septemvre între 
alte le :

„Atitudinea guvernului română a pricinuită a- 
deseorî plângeri din partea monarchiei nost re şi 
schimbări de note diplomctice între ambele state, 
precum în cestiunea Dunării, în causa manipulării vămi- 
loră, printr’ună mesagiu de tronă, prin toastulă lui Gră- 
disteanu ş. a., 4ice că pressa din România atacă siste
matică statulă ungară şi naţiunea maghiară, ba acum şi 
»comitetulă irredentistă« îşi ridică capulă în Bucuresci 
îndreptându’şi privirea spre Ungaria şi spre Românii de
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va scuti şi de sarcina d’a tace cursuri istorice şi de 
dreptü publicü despre originea şi îndreptăţirea domina- 
ţiunei rassei maghiare în Ungaria, d’a combate minciuna 
şi d’a instrui nesciinţa. Dar în numele cavalerismului 
ne simţimfi împinşi a apéra — pe Irlandezi în contra in
sultei ce o ascunde în sine provocarea la esemplulü lo ră  
din o a stfe lü  de parte. Când le-a mersü Irlandezilorü 
aşa de bine ca a(Ji poporaţiunei române a Ungariei ? 
Când şi unde s’a atinsö credinţa şi consciinţa Rornâni- 
lorü noştri ? Când şi unde, în Ungaria séu în Ardélü, 
în tratarea poporaţiunei agricole s ’a fácutü deosebire cu 
privire la naţionalitate şi confesiune ? N’a devenitü ţgra- 
nulü románü omü liberü ca şi ţeranulO ungurescü în a- 
ceeaşi 4*

După ce »Pester Lloyd* reproduce o poesiă a lui 
Freiligrath, care tractézá despre Irlandezi, că ei adecâ 
nu ’şî lucrézá páméntulü, că suntü leneşi ş. a. con
tinuă :

»Cui nu ’i-ar fi venitü în minte aceste versuri vé- 
4éndü dincolo de Kiralyhagéu ogórele române cele mai 
neîngrijite ? Cine n’ar fj simţitfl adâncă compătimire cu 
acestü poporü, vé4éndu-lü clocindu-se límpitü şi trandavü 
în miserabilele lui colibe ? Şi ce amicü alü omenirii nu 
s’ar fi bucuratü la scirea, că acestü poporü are sé fiă 
scuturatü diin simţulfl séu de tîmpire, că lui — ca sé

aci. »După ce „Nemzet* arată că destulü „agitézá« pressa 
şi inteliginţa română de ani, dice că agitarea din Ro
mânia nu póte rémáné fără efectü dincóce de Carpaţii 
Ardealului; când nu agiteză 4iare ê de ac’> agitézá cele 
din România. Apoi continuă:

,Tonulü şi modulü cum scriu diarele din România 
despre Ungaria suntü cu totu’ü necunoscute şi neobici
nuite în pressa statelorü ce trăesctt în pace şi în legă- 
turî prietinescî ca vecini. Ceea ce pricinuesce în contra 
nostră, nepedepsită şi fără témá, pressa politică din Ro
mânia pe fiecare di, aceea numai în timpü de résboiu 
are locü. Influinţa ei primejdiosă o şi vedemü, deórece 
pressa română din patriă, nutrită mereu cu otravă din 
regatulü románü, devine totü mai selbatică, m^i duşmă- 
nosă şi mai vehementă. Vederaü efectulü în cea mai 
nouă broşură română din patriă, c e  amü anunţat’o de 
curéndü, în agitările profesorului románü din Sátmarü, 
acum transferatü, şi din atitudinea de mai nainte şi de 
acum a unei părţi a Románilorü, d. e. faţă cu mişcarea 
culturală din Ardealü.

»Germania a luatü Franciéi doué provincii şi cu 
tote acestea scrie pressa francesă vr’odată în contra 
Germaniei aşa cum s’au índatinatü a scrie despre noi 
diarele din Muntenia? Noi nu numai că n’amü luatü 
nici o provinciă României, ci în momente critice monar
chia nostră a împărtăşit’o de bunăvoinţa şi sprijinulü ei (Jicemü cu poetulü — i se iveşce unü »deşteptătorfl« în 
pretinescü plinü de efectü. j reuniunea ardeleană de cu ltură! Dacă s’a pécátuitü vr’o*

»Noi ínsé le dicemü, ca sé nu se prea jóce c u ; dată greu cu acestü poporü, acésta a făcut’o numai in- 
foculü, căci se potü arde. Dela unü timpü se sfârşesce j teligenţa lui, care l’a lásatü sé decadă în privinţa spiri- 
şi vestita răbdare pacînică maghiară, şi dacă s’ar în -jtu a lă  şi corporală.
tâmpla sé se constituâscă şi în Ungaria o corporaţiune j »Ce au fácutü popii lui că sé ’lü ridice din námolü 
irredentistă, acésta nu va avea sfârşitO bunü pentru sé ’lü obicinuiască la lucru continuu şi sé ’i însufie ni- 
domnii din Muntenia, prea încrecfuţi şi exaltaţi. suinţa după o esistenţă demnă de omö, sé ’lü înveţe o

»Dar şi pănă atunci, considerándü că o parte a cultură mai raţională a pământului? Ce a fácutü inte- 
pressei din România voesce, ca o rassă din patriă sé ligenţa română naţională, ca se ’şi cultive neamulü, şi 
ia o ţinută atátü de duşmănosă statului, specialü în dacă elü ar atârna de acéstá aşa numită inteligenţă n’ar Ire- 
Ardélü; considerándü că o parte a Románilorü se pare búi sé pronunţe cineva şi Románilorü sentinţa plină de 
că se ínstreinézá totü mai multü de buna înţelegere cu desperare : »Pe voi nu vé deşteptă nici unü deşteptă- 
noi, şi că astfelü adi-mâne nu vomü mai putea suporta torü?«
ca influenţele şi agitările din afară sé ne îmulţâscă né- i După ce spune »P. LI.«, că acestü deşteptător 
cazurile şi nevoile:  ni se pare că nu e departe timpulü, este reuniunea unguréscá de cultură, în contra căreia se 
când din partea competentă vorü fi trase la réspundere aţîţă instinctele fanatice ale poporului negligeatü, provo- 
cercuriie normative de pe malulü Dâmboviţei pentru cându lü sé ’şi ducă pelea la térgü şi sé incendieze sin- 
agitaţia neîntreruptă şi perfidă, care se continuă de gurele locuri de refugiu, unde ’şi găseşce încă pâne şi 
acolo în contra Ungariei. De aceea ar fi bine, ca lucru, înche iă :
B rătianu  sé se ostenéscá a modera lupta pornită de i »Mişelia în contra némului séu, ce zace într’o 
pressa din România şi de irredentişti, care altmintrelea astfelü de procedere, numai de orbii morali nu se póte 
póte deveni fatală pentru România.* j vedea. Dar societatea unguréscá nu póte rémánea da-

„ P este r  L lo y d “ , d u p ă  ce spune, că  a re  la j* ° re cu r&sPunsulü la acéstá provocare résboinicá do 
în d em ân ă  m an ifestu lű , pe ca re  l ’a  publicatul c e t i- , bandiţi. Acestü réspunsü póte consta numai îi grabnica 
to r ilo rü  séi şi ca re  p rovóca la  rev o lu ţiu n e  pe Ro- j s0 âre a acelora, la cari s a adresatü strigátulü de furiă 
m ân ii a rd e len i, scr ie  u rm ató re le  în  a r t ico lu lű  de | i r r e d e n t i ş t i l o r ă .  Societatea unguréscá sé caute a 
fondű d e la  3 S e p te m v re : j scăPa Pe g ran u lă  románü de influinţa seducétorilorü lui,

j câ ştigându -i în cred erea . încrederea o câştigă o societate, 
„Rareori s a  tipărită ceva mai mişelescă în felulü ■ care dispune de administraţiă şi de justiţiă, dacă acestea 

acesta. Mişeii autori ai acestui manifestü sceleratü sciu, l amgndoug suntü prompte şi drepte. Fiindü aşa, putemü 
chiar ei admitü, că timpurile lui Horia au trecutü şi că ţn(empina cu fruntea ridicată clevetele. Ér réspunsulü 
momentulü nu e potrivitü pentru revoluţiune , dai acésta ; ce tre}3Ue gg.jQ dea statulü ungarü la astfelü de atentate 
nu-i împedecă d a provoca din ascundétóiea lorü s i gu i ă j în contra siguranţii séle, nu va consta ín nimicü altceva 
pe connaţionalii lorü, sé prefacă în cenuşe bunurile dom- j într’o energică reclamare la guvernulü acelui
n.'lorü. Şi laşii nu se adresézá cătră inteligenţa Români- j gta^  Vecinü, de pe alü cărui páméntü se agită şi care— 
lorü ardeleni, nu, ci strigátulü lorü e adresatü ţ0ranilorO j fâră a vorbi de simtéminte de bună veciniă şi de cu_ 
sfirmani, uşortt de ínebunitü şi adeseori scoşi din minte, j viinţă politieă _  e chiarü índatoratúj dupá principiile
se nu se mai lase a fi îndemnaţi la răbdare de cătră 
»amicii loră în haine orăşeneşci", ci se elibereze ţera de 
tirani şi se facă din Ardelă o provinciă a României. Fa
ceţi cum au făcută Irlandezii!

»înainte de tóté constatámü, că n’avemü nici cea
mai mică témá, că Horia vorü veni ârăşî şi că aţîtări 
de felulă acesta vorü aduce fructele aşteptate. Nu Ho
ria, nu Cloşca, dar nici Iancu nu va mai reînvia ! Nici
odată nu va fi cu putinţă, d’a conduce bande fanatisate, 
în numele »ímpérátului«, în contra domnilorü Ardealu
lui, şi la nici o consteîaţiune politică nu se póte cugeta, 
care s’ar părea că e în interesulü vre-unei partide din 
Viena, d’a pregăti vr’o perplexitate naţiunei care formézá 
statulü în Ungaria. De aceea 4*°^ şi înalţii trădători din 
Bucuresci: »înainte de tote trebue sé ’ncetaţî d’a vémai 
gândi la ímpératulü; şi elü e unü tiranü, ca toţi ceilalţi-* 
Solidaritatea dinastiei cu naţiunea unguréscá, acestü suc- 
cesü fórte îmbucurătorii alü unei politice conduse mulţi 
anî cu consecinţă şi energiă patriotică, este — de sine 
se’nţelege — unü ghimpe în ochii tuturorü acelora, cari 
speculeză după distrugerea acestei monarchii, şi ei spu- 
mézá de furiă, că nu se mai află nici o camarilă reac
ţionară, la care arü puté sé se bage ca slugi. Vremü 
aşadară sé constatámü mai ántéiü, că fanfaronadele a- 
cestorü roşii dacoromâni nu ne ’nspăimfint.ă câtuşi de 
puţină, ba din contră ne foloseşce de minune íntr’unü 
momentă, când domnii partidei naţionale române, cu totü 
tonulü fórte aspru ce ’lü ţină, nu obosescü a ’şî mărtu
risi patriotismulü şi alipirea lorü de tronü şi patriă.

,S é  nu se aştepte dela noi, ca sé intrámü în vr’o 
polemică anrârunţită cu eserciţiulă de stilü smintitü alü 
»comitetului de acţiune« alü irredentei române ; ba ne

în generalü valabile ale dreptului ginţilotO, a împedeca 
astfelü de uneltiri.«

CONFLICTULÜ DINTRE GERMANIA Şi SPANIA.

înăsprirea relaţiuniloră dintre Germania şi Spania 
s’a pricinuitü din causa ocupării câtorva din insulele 
Caroline de cătră escadra germană. Spania susţine că 
de dreptü ei i se cuvinü insulele Caroline, pe când Ger
mania îi contestă acestă dreptü. Din acéstá pricină, în
treaga Spaniă s’a pusü în mişcare, fără deosebire de 
clasă şi partide. In fiecare di şi în fiecare oraşă se faeü 
demonstraţiunî antigermane. Popoiulü íntregü cu studenţii 
în frunte cerü sé se declare résboiu Germaniei, aceştia ’ speria 
au şi declaratü că suntü gata a se înrola la flotă.

Cátü de amărâte suntü spiritele chiar în armată, 
ne dovedcsce şi faptulü. că generalulü spaniolă Salamanca 
a trimisü índérétü ordinulü séu prusianü, adresándü 
totodată moştenitorului tronului germanü urmátórea 
scrisóre:

»Serenisimo Senor! Marea cruce a ordinului »Vultu- 
rulü Roşu," ce mi l’a conferitü guvernulü Germaniei 
după propunerea Alteţei Vóstre, este singura din câte 
am, ce nu coréspunde unorü servicie deosebite aduse 
patriei mele. Cu tote astea am primit’o, fiind pentru 
mine unü semnü de amiciţiă alü unei mari puteri pen
tru Spania şi în acéstá formă s ’a calificată autorităţii 
supreme a primului districtü, în care Alteţa Vóstrá a 
fostü primită cu o simpatiă plină de respectü. Fapta 
comisă de escadra germană în Caroline, ce violézá prin- 
cipiele cele mai rudimentare de amiciţiă şi de dreptü in
ternaţională, lipseşte acea decoraţiă de sigurulü motivü,

ce ’mi permitea sé o portü fără sé aducă atingere onórei 
mele, şi de acea o ínapoezü Alteţei Vóstre propuindu’ml 
ca lacuna, ce se face pe pieptulü meu, sé o umplu cu o 
altă decoraţiune câştigată în luptă contra Germaniei, 
dacă guvernulü va voi, după cum dorescü, sé întrebuin
ţeze serviciele mele. — M anoil Salamanca y  Nefrete.“

înverşunarea în contra Germaniei a fácutü pe mai 
multe firme comerciale din Spania sé întrerupă orice ra
portă comercialü cu Germania. Dela colibă pănă la 
palatü iau parte cu miile la demonstraţiunî şi toţi ceri 
résboiu cu Germania. Guvernulü îşi dă tote silinţele si 
domoléscá spiritele, dar se pare că cu greu îi va succede 
acésta, câtă vreme nu va renunţa Germania Ia insulele 
Caroline séu nu se va face vre-unü schimbü în aii 
parte, care sé compenseze pe Spanioli. Regaliştii se 
temü chiarü de o résturnare a regelui, ín casü când 
guvernulü ar ceda Germaniei. In totü casulü conflictulü 

• • 9ce s a ívitü între Germania şi Spania, care în anulü 
trecutü páréu că au încheiată o intimă prietiniă prin 
cálétoria moştenitorului germanü în Spania, e fórte 
acutü

SCIRILE PILEI.
In biserica gr. cat. din Beca română s’a oficiaţi 

în 10 (22) Augustü unü parastasü întru pomenirea îm- 
pératului Iosifü II.

— 0—
Parastasulü arangiatü de reuniunea înv0ţătorilorfl 

gr. or. români din Timişoră întru pomenirea réposajilori 
bărbaţi şi foşti profesori Ia preparandia din Aradü:  Ci- 
chindealü, Loga, Gavra, Petroviciü, apoi pentru bineme
ritaţii bărbaţi de şc01ă C. loanoviciü, Pavelü Vasiciu, L, 
Calaceanu, Petru Cermena ş. a. a fostü unü mo- 

| mentü de adânca pietate. Invâţătorii toţi câţi erau la 
reuniune, s’au presentatü în corpore la biserică, spune 
,Luminătorulă«.

—o —
Banii lu i K ossu th  reînviaţi. Vinerea trecută se 

presentâ în biroulü unei bănci de aci (Braşovă) uni 
Ciangău de prin Săcele şi îmbiâ spre vân4are vre-o (jece 
bucăţi note Kossuthiane de câte 10, 5, 2 şi 1 fl. Pe 
semne Ciangáulü aude şi elü pe fie-care 4i trîmbiţăn- 
du-se totü despre , magyarvilág«, va fi au4itü de buni 
sâmă şi de adunarea ,imposantă« a *Kultur-egylet-«ului 
din Cluşiu şi de telegrama ce i s’a trimisü lui Krssuth 
numindu-lü »Guvernatorü alü Ungariei,« şi îşi va fi gân- 
ditü: »hai la Braşovă cu banii lui Kossuth, dór voiu că- 
péta baremî pe aceştia ceva că acum Kossuth e mai 
mare, cei austriacî şi aşa nu se arată pela noi.« »Du-te, 
omule, acasă, 4isu-i-s’a, banii ăştia nu plátescü o cépá 
degerată de atunci, de când Kossuth hotărîse sé dea josö 
pe ímpératulü de pe scaunü. Dar sé te întorci la a doua 
venire, póte c’atunci capeţi ceva pe ei.« Ciangáulü, des- 
amăgitO, pleoşti urechile şi pleca.

—0—
In holdele de porumbü (cucuruzü) ale comunei Ro- 

sein, lângă Agnita, porcii sélbaticí au fácutü mari strică
ciuni. Din acéstá causă vânătorii din Agnita şi din Şinca 
mare au întreprinsă la 25 Augustă n. o vânătore. Ia 
ântâia góná s’au vé4utü 13 porci sélbaticí, dintre cari 
s’a împuşcată o scrófá bétréná. Vénátórea va continua,

—0 —
In dilele ploióse din urmă, pe laniulü de munţi ai 

Făgăraşului s’a aşe4atfi unü grosü stratü de zăpadă, care 
s’a íntinsü pănă în regiunea pomilorü. Munţii Făgăra
şului n’au fostü prin urmare nici măcar o lună cu to- 
tulü liberi de zăpadă, deórece de sub vérfulü Negoiului abia la 
8 Augustü dispăruse peteculü de zăpadă

—0 —
,Románulü< află că ţăranii dela Brusturósa, des

peraţi de exploatările arendaşului Da vid ü Grünberg, ílü 
însciiniară sé se ducá de pe capulü lorü. Vé4éndű că 
nu pleacă, dânşii îlă ameninţară că-lă vorü împuşca, şi 
acâstă ameninţare s ’a şi pusü de mai multe ori in prac
tică şi s’au fácutü încercări de a-lă împuşca séu de a-lfl 

Vé4ándü ţârănii că nu potü scăpa nici cu acésta,
luară hotărîre supremă: lncărcară lucrurile arendaşului 
evreu in vre-o 4ece car  ̂ şi-lă mutară la Moineşti. In 
acésta constă revolta ţ0ranilorO, cari suntü hotărîţî a 
muta continuu pe d. Grünberg pănă se va muta elő sin
gură. — Te muţi d-ta séu te mutămă noi. Acesta este 
cuvântulă de ordină ală satului. Violenţe nu s’au în
trebuinţată ínsé. Totuşi guvernulă a trămisă forţa ar
mată pentru a restabili ordinea. Acestea suntü urmă
rile arendării moşiiloră din partea Româniloră la Evrei,

—0—
»România liberă* află,  că banchetulă ungurescü 

dela hotclă »Unionü,* atátü de bogatü în surprinderi 
neplăcute, n’a rămesă lipsită nici de ună post festum, 
Ună constructoră de binale, cunoscută sub numele »Re
gele ţiganiloră«, se 4ice în urma unei violente discu- 
ţiuni ce a avutü cu redactorulü 4 ’aruIui ungurescü din 
Capitală, l’a provocată pe acestü din urmă la duelü. 
Provocatulü ar fi alesü sabia, provocátorulü ínsé ptetolulü;
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iar secundanţii chibzuescă asupra unei alte arme m a i . ternaţională a măsurării gradeloră pământescî, se află
puţinii obicinuită, dar drastică.

—0 —
»La France« publică următorea telegramă din Pe

tersburg: »Suntă în posiţiune să vă dau o scire forte 
gravă. La Kremsier s’a produsü unü faptă care pănă 
acum n’a putută fi luminată. In ajunulă sosirii Ţarului, 
se termina la castelulü episcopală cele din urmă pregă
tiri în sala de teatru ; de odată o proiectilă trecu prin 
geamulă ferestrei şi că(Ju tocmai în locuia de onöre ce 
trebuia să ocupe împăratula Alexandru III la represen- 
taţia de gală ce trebuia se fiă a doua sără. Aceea pro
iectilă era o piatră, de grosimea unei pere, şi înfăşurată 
într’o foiă de hârtiă pe care era scrisă în caractere m ari: 
Mârte tiranului. Töte cercetările poliţiei n’au dată nîcî 
unü resultată.«

L

Determinarea diferenţii de longitudine 
între BucurescI şi Braşovu.

Pentru a satisface curiosităţii publicului, care se 
întrăbă cu órecare surprindere : în ce scopă unü oficeră 
din regatulă României vine sé efectueze lucrări scienţi- 
fice aici în Braşovă,—întrebare de altfelă legitimă, |deórece 
monarchia austro-ungară are destui ómeni de ştiinţă pen
tru a face asemeni lucrări în sînulă său, ne sămţimă 
datori ai da urmátórele lăm uriri:

Astădi mai tóté statele Europei şi Statele unite din 
America lucrăză cu o activitate însemnată la măsura în
tinderii pământului şi la căutarea adevăratei sale forme. 
Seria lucrăriloră scienţifice, prin care se póte ajunge la 
unü asemenea resultată, constă în lucrări de astronomiă, 
de geodesiă şi de niveiaţia, de precisiune. Insă dâcă 
tóle aceste lucrări s’ar efectua în modă isoîată de cătră 
fiecare ţâră în parte, apoi prin metóde diferite, negreşită 
nu s’ar putâ ajunge niciodată ca resultatele locale să fiă 
combinate pentru a da ună resultată totală »unică* şi 
care să potă fi supusă analisei matematice spre deslega- 
rea marei probleme urmărită de savanţii Europei şi Ame- 
ricei.

Pentru acâsta se constitui pe calea diplomatică în 
anulü 1862, prin iniţiativa ilustrului Feid mareşală Rayer 
din Prusia, o comisiune internaţională numită »Comisiunea 
mésurárii gradeloră terestice, în sînulă cărei comisiuni 
începură a fi reprezentate unulă câte unulă statele culte 
ale Europei şi Am ericei: astfelă că astăzi chiar Englitera, 
ţâra eminamente tradiţională şi exclusivistă în lucrările 
sale scienţifice, pătrunijându-se de imposibilitatea unei lu
crări isolate pentru deslegarea marei probleme, a aderată 
şî 'ea să intre pe acestă terenă în concertulă Europeană- 
Americană.

Acâstă comisiune internaţională are chiămarea a 
supraveghea, a conduce prin luminele şi poveţele sale şi 
a controla lucrările fiecărui stată. Ea hotărăşce în 
şedinţele sale anuale prin o comisiune specială şi res- 
trînsă formată din sînulă său, apoi prin reunirile sale ge
nerale la fiăcare trei ani, când într’ună stată când în- 
tr’altulü, ce lucrări anume mai trebue să se facă, prin 
ce instrumente şi prin ce metóde, aprobândă sâu desa- 
probândă ideile emise în acestă scopă.

Nu intrămă aci în amănuntele eseeutării lucrăriloră 
internaţionale, ci amintimă numai ci? prin lucrări de 
geodesiă se acopere tótá suprafaţa uscată a globului cu
o reţea generală de triunghiuri, ceea ce face ca fiecare 
ţâră să-şi prelungâscă reţâua sa în ţâra vecină, la ale 
cărei frontierl se întâlnesce cu geodesienii vecini pentru 
a lucra în comună acordă în juncţiunea reţeteloră loră 
respective. Aşa reţâua francesă se unesce cu acea a 
Spaniei, Italiei şi Belgiei, a Austriei cu a Bavariei, a 
Românieijetc., a României cu a Rusiei, Austriei etc. etc.; 
ca cum tótá întinderea Europei n’ar constitui decâtă una 
şi aceeaşi ţâră, acoperită de triunghiuri aprópe de aceaşî 
mărime şi dobândite prin aceleaşi metode.

Prin lucrări de nivelaţiă de precisiă a ţărei 
plâcă cu niveiaţia dela ună punctă ală său urmândă
o liniă drâptă, curbă sâu în zig zagă pănă la ună punctă 
alü frontierii ţării vecine, de unde acea ţâră îşi continuă 
linia pănă la cealaltă frontieră despre o altă ţâră vecină 
şi aşa mai departe.

Prin lucrări de astronomiă se determ ină: 1) orien
tarea reţelei geodesice faţă cu direcţia Nordului terestru;
2) depărtarea dela Equatoră a puncteloră principale din 
fiecare ţâră, alese şi fixate de comisia internaţională a 
mésurárii gradeloră pământescî, care depărtare se chiamă 
latitudine, şi în fine 3) determinarea diferinţeloră de 
longitudini între aceste puncte sâu determinarea diferin- 
ţelorfl ce două locuri depărtate pe pămentă arată în 
acelaşă momentă dată şi care determinare se face prin 
ajutorulă electricităţii.

De aci urmâză, că în ceea ce privesce determinarea 
diferinţei de longitudine între două puncte situate în 
două ţări diferite, ea nu se póte face decâtă cu concur- 
sulü mutuală ală savanţiloră acelorü ţări.

Acâsta este lucrarea care face, că d-nu locotenentă- 
colonelă Căpitănânu, şefulă lucrăriloră geodosice în Ro
mânia şi membru delegată a lă  României în comisia in-

acum la noi în Braşovă, pentru a face observaţii astro
nomice, âr d-lă căpiţană de fregată de Kalmar, şefulă lu- 
crăriloră geodesice şi ale Institutului geografică din Viena 
şi membru delegat ală imperiului în comisiunea interna
ţională a măsurării gradeloră pământescî, se află în 
Bucurescî, pentru a face observaţii astronomice la obser- 
vatorulă astronomică din acelă oraşă.

In sine s’ar părea a nu fi trebninciopă, ca pentru 
acâsta să se schimbe observatorii între dânşii, ar fi des
tulă ca fiecare să facă observaţiile sale astromice locale 
pentru a-şî regula orologiulă în ţâra lui, şi să-şî compare 
apoi orológele prin semnale electrice convenţionale trans
mise prin firulă telegrafică. Aşa se pare, dâr sciinţa 
este multă mai serupulosă şi cere în adevără o esacti“ 
tate ideală. De aceea se caută tóté căuşele ce producă 
erori şi neexactităţî fiă câtă de neînsemnate pănă chiar 
şi acea a întârzierii electricităţii adecă se calculâză şi să 
ţine sâmă de timpulă câtă pune electricitatea pe firulă 
telefirafică între Bucurescî şi Braşovu şi care în sine nu 
ajunge la câteva miimî din secundă.

Una însă din cele mai mari cause de eróre inde
pendentă de voinţa nostră, este modulă cum ună astro- 
nomă apreţiază trecerea steleloră prin instrumentele cu 
cari elă observâză. Acâsta din causa conformaţiei fisice 
fatale, a ochiului, de exemplu în generală unulă vede a- 
parândă steaua în instrumentulăsău mai înainte, altulă 
cu-o mică părticică din o secundă mai în urmă, ceea ce 
se chiamă în sciin ţă: Equaţia 'personală. Şi atunci în 
comparaţia observaţiiloră resultatulă ar fi falsă dacă nu 
s’ar căuta a nimici acâstă Equaţiă p ersona lă .

In lucrările astronomice actuale ale observatórelorü 
din Bucurescî şi Braşovă pentru determinarea diferinţei 
de longitudine între aceste două puncte, acâstă causă de 
eróre se nimicesce prin mijloculă schimbării observatori- 
loră dela ună locă la al tulü: altfelă D-nă Căpitană de 
fregată de Kalmar urmâză o seriă de observaţiunî în 
Bucurescî pe când Dlă L-Colonelă Căpităneanu urmâză
o aceeaşi seriă de observaţiunî în Braşov, apoi se schimbă 
între d-loră aşa că d-nu Căpitană de fregată de Kalmar 
vine de urmâdă în Braşovă o seriă de observaţii pe 
când L.-Colonelă Căpităneanu trece în Bucurescî pentru 
a urmă o aceeaşi seriă.

Aşa s’a urmată şi se urmâză în tóté determinările 
de diferinţe de longitudini între deosebite puncte pe 
globulă pământescă precum au fostă frumósele determi
nări între Viena şi Paris, unde astronomulă francesă d. 
Loewy a observată în Viena, âr ilustrulă savantă Th. 
Oppolzer în Paris, apoi între Greenwich şi P aris , apoi 
între Iaşi şi Cernăuţi etc. De aceea încă cjilele trecute 
amă avută plăcerea să avemă între noi pe d-lă Majoră 
de Sternek, care împreună cu d-lă Căpitană de fregată 
de Kalmar a avută a determina diferinţa de longitudine 
între Braşovă şi Cracovia, apoi între Braşovă şi Cer
năuţi.

Felicitămă cu această ocasiune pe surora nostră de 
peste Carpaţî, pe care o vedemă în Concertulă Europână 
şi pe tăremulă scienţifică.

Şinca v ech iâ , Augustă 1885.
In Nr. 137 ală preţuitei »Gazete« s’a publicată ună 

articula despre scola română din Şinca ve^hiă. Ca răs
punsă la acela Vă rogă cu totă respectulă, d-le Redactoră, 
a publica, deşi mai târcjiu, următorele:

Acei bărbaţi bravî din Şinca, carî întru adevără 
fiindă conscii de însemnătatea şi fructele binefăcătâre 
ale scolei, au pusă basă solidă acestei preţiose instituţiunî 
prin înfiinţarea unui fondă scolastica destulă de însem
nată în proporţiunî cu neînsemnatele venite ale acestei 
comune, au organisată scola, care era numai cu numele, 
şi au provăcjut’o cu 3 învăţători, punând’o în stadiulă 
demnă de acâstă comună. Este de prisosă a mai des
crie ori lăuda acâstă sc61ă, care e bine cunoscută. în
suşi corespondintele recunosce şi laudă progresulă aceleia.

Aceşti bărbaţi (Jică, oar* au conlucrată »viribus 
unitis« la realisarea scopului măreţă şi cari au dată 
esemple demne de imitată, merită recunoscinţă şi eu credă 
că deşi corespondintele este înclinată spre pesimismă, 
Şincanii, cari sciu cu câte greutăţi şi sacrificii, şi cu de- 
lăturarea sâu învingerea a câtoră obstacole au ajunsă din 
mai nimică la ună resultată atâtă de frumosă, nu voră 
lăsa să decadă şi să apună acestă tesaură preţiosa, adecă 
scola, pentru că aci le este pusă la probă onorea şi am
biţiunea. Credă că nu suntă avisaţî a ’ş’ lua refugiulă 
chiar la repartiţiune. Potă ajuta causei şi altfelă ; »est 
modus in rebus«, numai voiă să fiă şi armoniă. »Vo- 
iesce şi vei putâ 1«

Cu privire la afirmarea corespondentului că şi în- 
văţătorulă secundară e asemenea cualificată, reflecteză 
numai atâta că nu e preparandă. De altmintrelea la va- 
lorea şi demnitatea unui învăţătoră nu dă tonulă numai 
sciinţa sâu cualificaţiunea ce-o are, ci în mare parte di- 
liginţa sâu zelulă, voia, aplecarea, purtarea morală şi 
progresulă ce ’la dovedesce.

In fine acea aserţiune, că învăţătorulă ală II-lea are

încă mai multă ocupaţiune, precum şi aceea că cu 2 în
văţători cu lefi mai puţine s a r  putâ face totă acelă 
progresă ca şi pănă acum, e cu t.otulă nebasată şi se 
combate de sine.

Toţi aceia, cari au câtă de puţină cunoscinţă de 
afacerile şcolare, voră sci judeca uşoră, încâtă potă fi 
drepte aceste afirmări. Poftimă! învăţătorulă sc. are a 
propune in clasa II mai puţină materiă şi mai uşoră, 
apoi se înţelege că şi în mai puţine óre, ca celă din cl. 
III adecă ca înv. dirig. Şi apoi totuşi coresp. cjice că e 
mai ocupată; şi că învăţători mai puţini şi mai rău 
plătiţi pota face totă acelă progresă, care îlă potă face 
mai mulţi şi mai bine plătiţi. Ce mai dragi de con- 
clusiun î!

Póte să sciă coresp. şi caşuri, şi şcole de acelea, 
unde să fiă înv. din clasa II mai ocupată ca celă din cl. III. 
In Şinca vechiă însă n’a gâcit’o chiară de locă, fiind că 
aicî din contră înv. ală II se ocupă chiară puţină în şcolă, 
din causă că pe lângă oficiulă de învăţătoră mai e an
gajată încă şi în cancelaria notarială ca scriitoră şi in
terprete sâu traducătoră de limba maghiară. Se în
ţelege că pentru aceste servicii încă îşi căpătă plata 
cuvenită

Dâcă d-ia corospondentă vrea să-şî arate erudi- 
ţiunea prin scrierea de articulî, atunci să caute a-şî alege 
materia din altă grupă şi de altă natură. Cestiunile 
şcolare să le lase bărbaţiloră de specialitate.

_________ Péna.

P ro g ra m a
adunării gen era le a R euniunei în veţă torilo ră  rom ân i gr . 
or. din  d istr ictu lu  a lă  X -lea (B raşovu), ce se va  ţinea  

în  B reţcu  la 23 , 24 şi 25 Septem vrie s. n. a. c.
Ş e d i n ţ a  I.

Lunî în 23 Septemvrie, 9 ore a. m.
Serviciulă divină cu invocarea St. Duchă şi para- 

stasă pentru membrii decedaţi. Deschiderea şedinţeloră 
prin presidiu.

Ş e d i n ţ a  II.
Lunî în 23 Septemvrie, 3 ore p. m.

Apelulă nominală. Raportulă anuală alu Comi
tetului despre activitatea sa. Alegerea comisiuniloră.

Ş e d i n ţ a  III.
Marţî în 24 Septemvrie, 9 óre a. m.

Raportulă comitetului asupra temei: »Higiena în 
serviciulă educaţiunei etc.«, desbătute în despărţeminte; 
apoi prelegere practică din fisică.

Ş e d i n ţ a  IV.
Marţî în 24 Septemvrie, 3 óre p. m.

Disertaţiune din geografia descriptivă. Votarea re
gulamentului pentru afacerile interne ale Reuniunei, ela
borată de comitetulă centrală.

Ş e d i n ţ a  V.
Mercurî în 25 Septemvrie, 9 óre a. m.

Raportulă comisiuniloră. Statorirea bugetului pe 
anulă 1885/6. Propuneri de sine stătătore. Determi
narea locului pentru ţinerea adunării generale ordinare 
proxime.

Din şedinţa comitetului centrală ală Reuniunei 
învăţătoriloră români gr. or. din districtulă X (Braşovă), 
ţinută în Braşovă la 23 Augustă, 1885 v.

G. C. B ellissim us N icolau Oancea.
vice-preş. secr. I.

D I V E R S E .
Păcală şi papagalulü. — Păcală voesce să cumpere 

ună papagală.
— Dâr papagalulă d-tale nu vorbesce? ^^e elă, 

adresându-se cătră vân^ătoră.
— Nu te uita la asta, îi (pce vândătorulă, suntă 

emoţiunile călătoriei, căci abia atjî amă sosita din locuri 
forte depărtate. Dâr când va sta numai optă cu 
soţia d-tale, nu vei mai putâ să-lă facî să ta c ă !

** *
Necrologü. Franz K in d le r , comerciantă în 

Braşovă, răposa în 3 Septemvre 1885, în verstă de 31 
de anî, după îndelungate suferinţe de paralisiă de creerî. 
Acji în 5 Septemvre s’a îmorrnântată.

Fie-i ţărîna u şd ră !

CursuHi pieţei B rafo vû  
diD 5 Septemvre st. n. 1885.

Bancnote românescî . . . . Cump. 8.83 Vând. 8.85
Argint românesc . . . . . . » 8.75 * 8.80
Mapoleon-d’o r î .................... . . » 9.86 » 9.89

. . » 11.12 » 11.20

. . » 10.10 » 10.20
G alben i................................... . . » 5.82 » 5.86
Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.50 k 101.—
Ruble R u se s c i.................... . . » 123.— * 124.—
Discontulă . . . » 7— 10 %  pe ană.

Editoră : Iacobă Mureşianu.
Redactoră responsabilă : Dr. Aurel MureşianiT.
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Concursu.
Pentru ocuparea postului vacantă de sublocotenentă orăşenescă 

de poliţie, împreunată cu unu salaru anualu de 700 fl. şi 100 fl. ca 
bani de cuartiru, se escrie prin acesta concursu.

Competenţii pentru acestu postă au ca să-şi aşc^rnă documentele 
asupra cunoscinţeloră şcolare, asupra cun6scerei celoră 3 limbi ale pa
triei. asupra cun6scerei referinţeloru locale, şi totdeodată se documenteze, 
cumcă n’au trecutu etatea de 40 de ani şi că suntu corporaîminte per
fectă sănătoşi.

Se preferă acei competenţi, cari posedă educaţiune militară şi 
voră documentă, cumcă au servitu la gendarmeriă reg. ung. s6u ca ofi
ţeri său subofiţeri la armata c. r. său la armata pentru apărarea ţărei 
r. ung. —

Petiţiunile astfel îl instruate au ca se se aştărnă celu multu păna 
în 16 Septemvre a. c. după prându la 5 6re subscrisului magistratu.

B r a ş o v u ,  în 29 Augustu 1885.

Magistratul^ orăşănescu.

P. Z. 360—1885.

Publieaţiune de arendare. (
Sâmbătă, în 19 Septemvre 1885 st. n. la 10 6re a. m. se t

pertractăză în sala capitlului (Kapitelszimmer) din curtea parochială evang, 1 
licitaţi unea prin oferte pentru arendarea livedei dela Predeală aparţină- î 
t6re comunităţii parochiale evang. orăşenesci, ce se mărgineşte cu hota-f 
rulă României, prin urmare în apropierea garei internaţionale din Pre- j 
dealu, şi care prin şosăua ţerei a. u. se desparte în două parţele. Ofe- j 
rentului cu suma cea mai mare i se va adjudecă arendarea pe şăse ani 
şi adică: dela 1 lanuariu 1886 pană la finea lui Decernvre 1891.

Doritorii au a depune ofertele sigilate prevăzute cu timbru de 
50 cr., cu 50 fl. arvună şi cu declaraţiunea, că oferentulu cun6sce atâtu 
obiectulu precum şi condiţiunile de arendare, celu mai târdiu pănă Vi
n e r i  î n  18 S e p t e m v r e  a. c. l a  6 6 r e  p. m. la protocolulă Preş- 
byteriului evang. în curtea parochială din oraşu. Ofertele ce se voru > 
presenta mai târdiu nu se voru luâ în considerare.

Despre condiţiunile de licitaţiă detailate se p<5te luâ informaţi une 
pănă în diua de licitaţie în comtoirulu tipografiei d-lui Grott, strada Vă,-’ 
mei Nr. 10.

Braşovu, 17 Augustu 1885.

tf-6, Presbiterulu evang. C. A.

PLUGURI SISTEMULU VIDATS
(4 4)

precum şi maşinele Vidadts  dinpreună cu p ă r ţ i l e  loru  c o n s t i t u t i v e
se află de aci înainte după m o d e l e l e  o r i g i n a l e  a l e  l u i  V i d a t s  singură numai la subsemnata fabrică, de vreme ce acesta a cum
părată dela masa concursuală a lui Vidats tote modelele.

(§espărţămentulu maşineloru agricole
cilu societăţii pe a (ţii dela turnătoria şi fabrica de maşini a lui Schlick.
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0 TELULU „ E U R O P A “
in  BraşovQ,

cetate, strada Vămii Nr. 1 1 .
Am onore a faee cunoscuta onor. publica, că voiu deschide otelulu meu celu nou „Europa*  

aranjatQ cu cela mai mare comloi'til moderna

în 6 Septemvre st. n. 1835.
Prin deschiderea acestui otelu credu a satisface unei trebuinţe de multu simţite, dându-se oca- 

siune onor* eăletorî de a visitâ unu otelu situatu numai şepte-deci paşi departe de piaţa mare, în 
mijloculu oraşului în strada cea mai de frunte şi aranjaţii în modulu celu mai comfortabilu şi bine 
îngrijitu.

ST §dâi eftine. Salonim de mâncare spre grădină. *58
In legătură cu oteluiu „Europa“ se va deschide si

B ^ I T Â m â Ţ l f  M E I
situată în partere în 6 Septemvre st, n* după amedî şi se va inaugura în aceeaşi seră cu o serată- 
concertii pe lângă î n t r a r e  l i b e r ă .

P e n tru  m â n c ă r i  h u n e  ş i  v in u r i  a le s e  am îngrijită cu deosebire şi voiu servi şi

Bere bună de Dreher dela Steinbruch,
SERVXGXUlrf FEOMFTU. FR E T liilL E  FORTE EFTINE!

De vreme ce am încredinţată conducerea afaceriloră curente ale otelului unoră puteri probate şi eu însumi mi-am dată t6tă 
silinţa a satisface tuturora dorinţeloru onoratului publică speră că mă va onoră cu cercetarea în număra câtii mai mare a otelului 
şi a Restauraţiunei mele, ce i le recomandă cu distinsă stimă

STEFANU BARTHA,
proprietara.
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O t e l u  n o u  i n  B r a ş o v u .5

Tipografia ALEXI, Braşovu.


